
ǙVĀ~ĜÑį_Í( Ğ/Ā6ØĪk
Hari Jum’at Surat

ǛÏÜǥaȘķhÍ' ǫÒ ā˓ÑťaȘķhÍ' Ǚ#ȗĶ"!' ǛÏŒl ǡT
Maha Penyayang Maha Pengasih Allah nama dengan

ǡiÛǡiĀ~şÍ' Ǧ8GȲĶfĞÈşÍ' ǠÉǘÎāÑşÍ' Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ RāÐ ĀG ǥ.˒āØ ā˓ÑȘķlÍ' ÙǘÄ RāÐ Ǚ#ȗĶ"Ǘ! į ǡ̀ĶUālěÛ
Maha Perkasa Maha Suci Maha Kuasa / Raja bumi di apa dan langit di apa bagi Allah (dia) bertasbih

ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} ʸ(ØĩÎőYĀÛ ŒÏĜ× şÔǘķÐ IƯHØĜkĀ6 āÒçǡķÜǘķÐĝMŞH' ÙǘÄ ēZĀ~đT JǘgȥńÍ' āØěÖͰ ǛÏÜǘËĔbşÍ'
mereka untuk (dia) membacakan mereka dari seorang rasul orang-orang yang buta huruf pada (dia) mengutus /membangkitkan Yang Dia 1 Maha Bijaksana

ʸ(ØĩÓRĎÊ Eǡ* ĀG ćVāÑşËǥbşÍ' ĀG ĐS˓ĀYǘËşÍ' ĜÏĜ× ĜÑǘńÎĀ~ěÛ ĀG ŒÏǡ× ÜǘńÊĀiěÛ ĀG %ǘÕ ǡY˓ĀÛ(ā&
keadaan mereka sungguh dan hikmah dan kitab mereka (dia) mengajarkan dan mereka (dia) mensucikan dan Nya ayat-ayat

ìŒÏǡ× ǡT ʸ(ØĞÈĔbşÎĀÛ RȘķÑĎÍ ŒÏĜ× şÔǘÐ āÒÛǡhĀd(ā& ĀG ͱ ȕÒÜǡUȳķÐ ȕÌ Ď˓Îċt ÙǘÅ ĎÍ ġÌőUćÇ ÒǘÐ
mereka dengan (mereka) bertemu/berhubungan belum mereka dari orang-orang yang lainnya dan 2 nyata kesesatan di dalam benar-benar sebelum dari

Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ìĜ&ʺRċoĀÛ ÒāÐ ǘÕ ÜǡXőõěÛ Ǚ#ȗĶ"!' ġÌŜućÄ ēÉǘÍ˒ć5 Ͳ ĜÏÜǘËĔbşÍ' ěiÛǡiĀ~şÍ' āØěÖ ĀG
Allah dan (Dia) Dia kehendaki siapa nya (Dia) memberi Allah karunia itu 3 Maha Bijaksana Maha Perkasa Dia dan

ŒÏĎÍ ȘķÏĢ[ ćV˓úĀ6ŒØȗĶYÍ' ʸ(ØĩÎǘķÑįa āÒÛǘgȥńÍ' ġÌć\āÐ ͳ ǛÏÜǛ{Ā~şÍ' ǫÌŜuăÅşÍ' GĢ5
tidak kemudian Taurat (mereka) dipikulkan orang-orang yang perumpamaan 4 besar karunia Yang memiliki/mempunyai

ǠDŒØăÈşÍ' ġÌć\āÐ ĈjőQǡT ì(̊Ā6RăÅŒkĂ) ġÌǘÑťbĀÛ ǡ6RāÑǥbşÍ' ǫÌć\āÑ ĎÊ RĀÖ ØĩÎǘÑťbĀÛ
kaum perumpamaan sangat buruk kitab yang tebal (dia) memikul/membawa keledai perumpamaan seperti nya (mereka) memikul/membawa

ʹ āÒÜǘÑǘÎ ȭ˓Ō{Í' ĀDŒØăÈşÍ' JǘfŒ×ĀÛ IčH Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ìǙ#ȗĶ"!' ǢW Ā˓ÛRĀü ǡT ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ āÒÛǘgȥńÍ'
5 orang-orang yang dzalim kaum (dia) memberi petunjuk tidak Allah dan Allah ayat-ayat terhadap (mereka) mendustakan orang-orang yang

ÒǘÐ Ǚ#ȗĶ"Ǘ! Ĝ&ʺRāÜǘÍőGĂ) ŒÏĩË ȥńÓĂ) ŒÏěY ŒÑĀ}Ā7 Eǡ* ʸ(̔GĞ4RĀÖ āÒÛǘgȥńÍ' Rā×ȲĶÛĂò̱ˎĀÛ ŗÌĢÇ
dari bagi Allah kekasih kalian bahwa kalian mengira jika (mereka) beragama Yahudi orang-orang yang wahai katakanlah

ˍ$ěÕ ĎÓŒØȥńÔāÑĀYĀÛ IčH ĀG ͵ āÒÜǘÇǘf˓ēq ŒÏěY ÔĩÊ Eǡ* ė.ŒØāÑşÍ' ʸ(ĜØȥńÔāÑĀY ćÄ Ǧ8RȥńÔÍ' ǠEGĞ4
nya (mereka) mengharapkan tidak dan 6 orang-orang yang benar kalian adalah jika kematian (mereka) harapkanlah maka manusia selain

ŗÌĢÇ Ͷ āÒÜǘÑǘÎ˓ȭŌ{Íó ǡT ˚ĜÏÜǘÎĀ} Ĝ#ȗĶ"!' ĀG ìŒÏǡ× ÛǘfőÛĂ) ţWāÐȗĶfćÇ RāÑ ǡT (̊ĀfđTĂ)
katakanlah 7 orang-orang yang dzalim /aniaya terhadap Maha Mengetahui Allah dan mereka tangan-tangan (dia) perbuat dahulu apa karena selama-lamanya

ċEGȵĹ4āhĚX ȘķÏĢ[ éŒÏĩË ÜǘÈ˓ĎÎĜÐ $ěÕ ȥńÓǡö ćÄ ěÕ şÔǘÐ ċEGȳķhǘÅÿX JǘgȥńÍ' ė.ŒØāÑşÍ' ȢŁEǡ*
(kalian) dikembalikan kemudian kalian menemui dia sungguh maka nya dari (kalian) lari yang kematian sesungguhnya

ͷ ċEØĩÎāÑő~ÿX ŒÏěY ÔĩÊ RāÑ ǡT ÏĩË ěQǡĶUĎÔĜÜ ćÄ Ǚ/Āf ā˓×ȢŁoÍ' ĀG ǨSŒÜăÂşÍ' ǛÏǘÎ Ā˓} ːÙĎÍǡ*
8 (kalian) mengerjakan kalian adalah apa dengan kalian (Dia) memberitahukan maka yang nyata dan yang gaib Yang Maha Mengetahui kepada


